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Publicados ya los tres primeros cuadernos de la magnífica obra Tratado de Materia Médica, por el Dr. J. B. Fonssagrives, traducida, anotada y 
precedida de una introducción terapéutica por el distinguido Catedrático de Terapéutica y Materia Médica de la Universidad central, Dr.^ D. Francisco 
Javier de Castro, y en vista del gran número de personas que se han dirigido à El Cosmos Editorial para que prorogue el plazo de la suscrición, la Socie­
dad ha acordado acceder â los deseos de los que así lo piden, y por tanto continúa abierta la suscrición en la siguiente forma : ^

La obra completa, es decir, la Materia Médica con su introducción terapéutica, formará dos magníficos tomos en 4.°, de más de 600 páginas de lec­
tura cada uno, con profusión de grabados intercalados en el texto, siendo inútil encarecer su mérito, que queda consignado con indicar los nombres de 
autor y traductor. . i úHa

Deseando esta empresa facilitar álos señores Médicos y Farmacéuticos la adquisición de tan interesante y para exios innispensable obra, lia resueno 
publicarla por cuadernos mensuales de 208 páginas, al precio de 3 pesetas50 céntimos cada cuaderno para los que se suscriban, y el total de la obra 
será de seis á siete cuadernos.

Una vez terminada la obra se venderá al precio de 30 pesetas.
Continúa, pues, abierta la suscrición bajo las condiciones anunciadas en el número anterior de El Cosmos.

— ■ j L r”7 ■ dáúáreírÍsTSalpétriére por el Dr. CHARCOT. Traduc- 
Lecciones sobre las entermeaades aei sistema nervioso ción de D. Manuel Flores y Plá. Dos grandes tomos en 
4." con multitud de grabados y 21 láminas cromo-litograHadas ; 26 pesetas : próxima á agotarse.—Toda la prensa médica se ha ocupado de este libro 
con la importancia que merece, dado el nombre del autor y el profundo estudio que en él se hace de las afecciones nerviosas centrales y periféricas, 
tan poco conocidas hasta la publicación de esta obra, de la que se han vendido en Francia cuatro extensas ediciones en el corto espacio de dos anos

La aceptación que ha merecido á nuestros compatriotas ha sido inmensa, y creemos que no ha de tardar en ser la obra de consulta de todos los 
médicos españoles, á quienes servirá de poderosa ayuda para hacer el Diagnóstico y Pronóstico y establecer el tratamiento de los muchos, difíciles y 
complicados casos de afecciones del sistema nervioso con que necesariamente se han de encontrar en su practica.

En la multitud de grabados intercalados en su texto, y en las magníHcas láminas cromo-litografiadas que le complementan, se detallan con admi- 

rabie precisión lodos los puntos difíciles de comprender. 

, rr sobre las formas, las causas, los síntomas, las consecuencias y el tratamiento de EL ONANISMO^ EN LA
Estudio medico-nlosotico MUJER, por el Dr. POUILLET. Traducción de un licenciado en Medicina y Cirugía. Un tomo en 8. mayor, 
2 pesetas 50 céntimos. _________

- . 11 r • contagiosos y no contagiososporta uretra ta vutra, el ano^ eZc. Obra escrita en francés.
Tratado de los flujos blenorragicos por el Dr. POUILLET. Versión castellana de D. Eduardo Blanco, Doctor en Medicina y 
Cirugía. Un extenso tomo en 8.” mayor, 4 pesetas.

, _ , Obra escrita en francés por el Dr. POUILLET. Traducción de un Doctor en Medicina y Cirugía. Un tomo en 8." mayor, 
La Espermatorrea. 2 pesetas 50 céntimos.

. . , , . sobre las formas, las causas, los síntomas, las consecuencias y el tratamiento de EL ONANISMO EN^EL
Estudio lîLôdico-psicologico HOMBRE. Obra escrita en francés por el Dr. POUILLET. Versión castellana de D. José Olave , Licencia o 

“ “s\"uX"teX"^^^^^ «hlo especialista francés Dr. Pouillet 
cnanto la ciencia ha podido descubrir respecto á los abusos y extravíos de las funciones genitales y a sus fatales consecuencias, ensenando tam i 

nrpviníenflo ó curando si uo lian podido prevenirse, las enfermedades que originan.
Estas co^idiciones vio módico de su precio las hacen muy recomendables, y no dudamos que todos los médicos estudiosos tendrán gusto enjer as 

fio-nrar en qn hiblioleca Por 12 pesctas pueden obtenerse las cuatro obras, y para conseguirlo bastará dirigirse al Sr. Administrador de El Cosí XX MontX 2L enXLo iCTS^^^^ el importe de cualquiera de ÛÏ obras que se desee, en libranzas ó letras de fácil cobro, o en sellos defran- 

queo, y en este último caso, en carta certificada.
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El Panal de miel. aS.Î,,?K™,;."!;£iÏÏ3Ï » s -~,.r, 2

JUICIO DE LA PRENSA SOBRE ESTA OBRA.
I>e KL PORVKIVIR del 28 de Asosto.

Cubas es un autor de que ya nos hemos ocupado 
ea otras obras, y en la que recientemente ha es­
crito, titulada 7iZ panaZ rfe miel, no ha hecho variar 
nuestro concepto.

Como estilista, seguramente no tiene pretensiones 
de adquirir nota, toda vez que, porjlo general, se 
cuida más del fondo que de la forma.

Su última obra, que es interesante, abunda en 
la pintura de caracteres, casi todos excéntricos, 
aunque no separados de la realidad , y el asunto 
ofrece interés.

Bien llevada la acción, tiene ésta un natural 
desenlace, y en el fondo de ella se manifiesta una 
marcada tendencia á la crítica de arraigados vicio.s 
sociales y de inveteradas costumbres de la corte.

üsta obra, como la que anteriormente citamos, 
acreditan el buen gusto y la sana crítica en que la 
casa El Cosmos Editorial se inspira para seguir al­
canzando el favor del público.—R. A.

De LA REFORMA l*FAITFVCIARIA 

del a de Setiembre.

Correspondiente á la primera quincena del me.s 
actual, ha publicado El Cosmos Editorial una no­
vela de D. Manuel Cubas , titulada El panal fie miel.

Decidida la empresa á dar amenidad y variación 
á las obras que edita, no perdona medio para con­
seguirlo.

Desde las pasiones más elevadas y filosóficas, 
hasta el asunto más trivial y festivo, ha recorrido 
en las obras publicadas , tanto nacionales como ex­
tranjeras, todos los tonos y estilos de literatura, 
pero todas perfectamente redactadas y traducidas’ 

consiguiendo deleitar á sus lectores.
La que hoy nos ocupa , El panal de miel, pertene­

ce á un género casi nuevo, pues en su ligero y al 
parecer frívolo argumento, demuestra de un modo 
evidente las dificultades que ofrece en un pueblo | Rrindo por el primero que planté las viñas.

de segundo orden de provincias dar educación y 
elegir tutor á un joven inocente é inexperto, que 
precisamente ha de ser víctima de la falta de cono­
cimientos y trato social, corriendo los infinitos ries­
gos á que la sencillez de sus costumbre.s y su abso­
luta ignorancia de la malicia que preside la actual 
sociedad le expone, máxime tratándose de personas 
cándidas y confiadas.

Con un estilo correcto y verdadero conocimiento 
de los hombres, presenta el autor la familia del 
protagonista Faustino y su mentor Salomón , como 
verdadero ejemplar de las costumbres patriarcales 
de los pueblos, que en su sencilla credulidad acep­
tan como artículo de fe cuanto oyen y ven en la 
corte, dispensando una confianza sin límites á los 
que se fingen sus amigos, y que les conduce al 
engaño, la estafa y la burla ; á esta situación vienen 
á parar los protagonistas, dirigidos por el brigadier 
y su hijo, que son dos tipos del militar veterano y 
joven de nuestro ejército, y en el cual demuestra 
el autor su afición y conocimiento de la carrrera de 
las armas , y todos los incidentes y detalles más 
íntimos; lo que no es de extrañar, pues debe con­
servar aún gratas reminiscencias de sus anteceden­
tes facultativo militares.

En la obra e.n cuestión hallarán los padres de fa­
milia gran enseñanza, respecto á la verdadera edu­
cación literaria y social que deben dar á sus hijos 
para librarlos de los disgustos y perjuicios que tanto 
afligieron á Faustino y Salomón , á pesar de la 
fortuna é inocencia del primero, y de la mal enten­
dida práctica del segundo.

La novela debe leerse, pues además de la parte 
moral que desarrolla en su parte descriptiva, pro­
porciona algunos ratos de solaz al contemplar el 
carácter y costumbres de la brigadiera y coronela 
que tanto figuran en la obra, que recomendamos á 
nuestros abonados, y hallarán en El Cosmos Edito- 
RiAL , Montera, 21, al precio de 2,30 pesetas.

Agnes. lôrH, DJ. ^^ P^t)illas eii 8. mayor,! peseta. Madrid, 1884. El Cosmos Editorial, Mon-

JUICIO DE LA PRENSA SOBRE ESTA OBRA.

De LA MARIA A <IcI 15 <le Agosto.

Cosmos publicado se debe á la pluma de nuestro compañero en la prensa, señor 
deS^in n^ I ^^Vpago), quien, Heno de modestia, 

producción a la prensa española, conside- 
burnilde desús hijos. Ante el ta­

lento y la modestia se rinde todo aquel que desea ilus­
trarse; asi, pues, yo también me rindo, y si no fuera 

adquirido con nuestros lectores 
’ ®®’ ®® ‘^‘“’^ ^^ narración de 

dein ^/“®8> modelo de hermanas, mo-

í español, con quien
haS?n diHa °® el e®Poso siente le

o ®®P°®^> recaen sus sospechas so-
h¡manrde'A®*"°*® Inocencio, el cual ama á una 

e Agnes, y ese infeliz es víctima de aque­menPrefecto los detalles de^cr?- 
A ®°razoii de Agnes salva á su esposo, de- ‘®’’®- P®r efecto de Ior auíLiwtos 

que Ira “«ere; Gustavo pierde una mujer
SgrSa ^”®® ’ ^ persigue la

nañAro\‘^®®^‘uq'^® narración de nuestro com- 
paneio Arambilet se encuentran escenas tan llenas 
de poesía, que hacen encantador y grande el sentido 

cientas setenta paginas, que debe ser leído por todo 
ratura.‘^“® ^'^"‘'' ®’®““^ ®®®^®“ ^ *^ hermosa lite- 
biéÍ.°/f? felicitamos al autor de la obra, sino tam- 
tino en Qosmos Editorial por su acertado
dere la -^^P^l^l^^^mones; lo que hace que se la consi- 
d que tenemos en ese orden, si bien

i®^rresponde, como no podía menos de es- 
P Ç n’,® ’^®®®'^ ^® ‘®“ acreditado establecimiento. 
—o. (Jr leg a.

De LA REFORMA PEîVÏTEjXCIARIA 
del 20 de Ago.<ü(o.

La Biblioteca El Cosmos Editorial acaba de enri­
quecer su preciosa colección de obras recreativas 
con una novelita,titulada Agnes, narración del día, 
original de Santiago Arambilet, cuyo ejemplar he­
mos tenido el gusto de recibir, siguiendo en su cons­
tante deferencia con nuestra publicación.

La novela citada es amenísima y de gran espíritu 
filosófico en su fondo. Presenta un tipo perfecto de 
laboriosidad en el joven Gustavo, cuya historia no 
tan sólo anima á la juventud artística á esperar un 
porvenir teniendo fe en el trabajo. sino que pone de 
manifiesto con mano maestra e'l aliciente del amor 
y la pasión por una mujer como Agnes para con­
seguir el bello ideal de un adolescente, que sin más 
familia ni pretensiones que sus cualidades de honra- 
de_z y laboriosidad, unidas á un claro talento y de­
cidida voluntad, logra hacerse amar, y llega á for­
mase una posición ventajosa é independiente.

El fin desastro.so de estos dos amantes pone de 
manifiesio de un modo evidente y conmovedor los 
fatales resultados de los celos, contrastando con la 
abnegación de una mujer angelical y apasionada de 
su esposo. Utilizando el autor su fecunda imagina­
ción, expone los sucesos de tal modo, que consigue 
el principal objetivo de la obra , digna por todos 
conceptos de ser leída principalmente por la juven­
tud vehemente, cuyos tipos vemos todos los días re­
presentando el papel de protagonistas en el drama 
de la vida y de la sociedad que nos rodea.

No concluiremos sin hacer una especial mención 
dé lo bien que el autor ha sabido jugaren la trania 
de su obra nuestro clásico y característico instru­
mento, la guitarra, y nuestras canciones andaluzas 
que tanto llaman la atención del extranjero; pues no 
hay duda que son un poderoso medio para que el 
trovador que de ellas se vale logre hacerse amar de 
la dama de sus ilusiones.

Recomendamos la novela Agn''sá, nuestros abo­
nados, que la hallarán en El Cosmos Editorial, 
Montera, 21, al precio de una peseta.

De EL PORVENIR del 28 de Agosto.

Biblioorafía. — Cumpliendo su promesa con el 
publico, la empresa editorial El Cosmos ha publi- 
cado en las do.s quincenas de este mes, próximo á 
terminar, obras que no desmerecen de las anterior­
mente publicadas por esta casa.

A la primera quincena de Agosto corresponden 
dos novelas tituladas Agnes y El Panal de miel de los 
bres. Santiago Arambilet y Manuel Cubas, respec­
tivamente.

Agnes es una corta y preciosa novela, en que se 
observan hermanados un asunto sencillo y tierno y 
una forma correcta y fácil. ’

Narración lla.ma el autor á la obra, y preciso es 
confe.sar que el joven periodista Arambilet narra de 
una manera delicada el argumento, dentro del cual 
no hay un solo personaje que no sea simpático é 
interese al lector.

Agnes y Adelgunde, preciosas y delicadas criaturas, 
en las cuales pinta el autor los enc.antos físicos y las 
perfecciones morales. La protectora de estas niñas 
modelo de generosidad y de virtud ; Gustavo, el 
huérfano y joven pintor, lleno de probidad y de 
honradez; Inocencio, músico alegre y aventurero 
dotado de un alma noble y generosa; y, por último’ 
la portera de la casa en que la acción se desarrolla’ 
locuaz, curiosa, gruñona, pero poseedora de un buen 
corazón y animada de generosos sentimientos; tales 
A°“ *®s .personajes de la fábula urdida por el señor 
Apambilet, y que tiene todos los caracteres de un 
idilio que termina en tragedia.

La pasión amorosa y los celos son el nudo ó tra­
bazón del argumento. Mientras la primera se des­
arrolla, todo es poesía, encanto, luz, bienestar, so­
siego entre aquel grupo de seres infelices reunidos

en una misma cas.a por los azares del destino. Un 
paso más, y aquella vida feliz sería interminable, 
sintiendo todo su amor y su ambición satisfecha. ’

Pero la fatalidad, en forma de infundados celos, 
sale al paso, y la felicidad trócase en terrible des­
gracia, y á la paz del hogar suceden la desolación v 
el llanto.

El autor, que hace durante el curso de su novela 
un ángel de Agnei, acaba por convertirla en subli­
me mártir del amor.

Hay en todas las páginas del libro una sencilla 
dulzura y elevación de sentimientos que encanta y 
entretiene. La moraleja parece guardar analogía 
con el famoso símil de la vida de Balzac, y que°es 
como sigue :

Caminan diferente.s viajeros en una diligencia- 
todos desean llegar pronto á la primera parada, para 
satisfacer diferentes deseos que son por aquel mo- 
nuento lo que embarga su ánimo y constituye su 
dicha. Llega por fin el carruaje; apéanse todos 
pre3uro.sos, y dirígensc á la estación de postas: 
quién pide papel y menaje para escribir á su aman­
te, á sil madre ó á su mujer , quién desea tomar 
alimento, quién asearse, quién mandar un aviso al 
punto de llegada. El dueño y la servidumbre de la 
casa de postas procuran atenderá lodos, pénesela 
casa en movimiento ; ya asornan por uno y otro 
lado los dependientes con los servicios pedidos; 
unos minutos más y lo.s viajero.s sentirán la satis­
facción y la dicha del que ve realizado su deseo.

En este momento la fatalidad se interpone en 
forma de mayoral de diligencias, que con voz es­
tentórea exclama; «¡Señores viajeros, al coche, que 
va á^ partir In, matando la ilusión y la dicha de los 
caminantes.

Esta es la vida, decía el filósofo, y este pensa­
miento parece contenerse en la obra Agnes, de la 
cual, sin temor de ser apasionados, podemos decir 
que acredita en su autor apreciables aptitudes para 
el género de la novela.

L®e *®*alo^pia, ^e^¿^.<^nu iWT-: Ç’^Xto; Dumompallier. Tr'¡¡;;;irrrMan;el Flores y Plá, Licenciado en mZ 

y Dumontpallier, dictamen de los Doctores Charcot, Louis
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Formulario terapéutico ^^^^^^s^L^è^iT/^^^^^  ̂ •»• ». Hipólito cñu. y Bamos. uu : ..

JUICIO DE LA PRENSA MÉDICO-FARMACÉUTICA SOBRE ESTA ORRA.

criwXneTo^s^tó^nte’pfriS! '’’''“¡° ^ *’ ^"“^ ^' P”’'® ^® ’‘ '’"""‘ P^f®^*»^’' ^°bre esta inaportantisiœa obra, cree.nos oportuno trans-

De L.A REVISTA. DE MEDICIÎVA Y 
CIRUGÍA PRÁCTICAS.

¡''ormulario terapéutico para uso de los prácticos.— 
Consta este^otro formulario de cinco partes y dos 
apéndices. La <1.* comprende el Formulario farma­
cológico, en el que se encuentran las fórmulas de 
todos los medicamentos para los adultos, la dosis 
máxima de los principales alcaloides en las veinti­
cuatro horas y las fórmulas que puede emplearse en 
los niños. La 2.*, el Formulario electrológico, divi­
dido en dos secciones, la electroterapia y la mao-ne- 
tqterapia; la 3 “ parte, el Formulario hidrológico, 
dividido también en dos secciones, aguas minerales 
é hidroterapia ; la 4.“, el climatológico : la o.% el 
bromaiológico, y dos apéndices, uno destinado á 
la terapéutica de las enfermedades más comunes en 
la mujer durante el embarazo, y el otro á la hemos­
tática médico-quirúrgica.

Este resumen hace comprender desde luego á 
nuestros lectores lo completo de este libro, pero es 
preciso que digamos algo más de él, porque cierta­
mente lo merece, y en la imposibilidad de hablar 
de todo, lo hacemos de algunos de sus capítulos por 
su novedad, más que por lo completos, pues que 
de todos tendríamos que ocuparnos si á esto aten­
diéramos.

Es de los más importantes el que trata de los da­
tos numéricos de la posología, pues que, además del 
peso que de cada uno de los medicamentos más 
usuales representa las medidas que en la adminis­
tración de los medicamentos se emplean, contiene 
la solubilidad máxima en frío de algunos medica­
mentos en los principales disolventes, como el agua, 
el alcohol, el éter, el cloroformo, la glicerina, etc.: 
la densidad de algunos medicamentos en relación al 
^?Ha; su temperatura de ebullición y de fusión; y 
otros numerosísimos datos, imposibles de retener en 
la memoria, pero que el médico se ve en la necesi­
dad de consultar muchas veces.

También es muy curiosa la sección 3.“ de la pri­

mera parte, en que se encuentra el vocabulario far­
macéutico, y otras varias secciones y capítulos que 
los estrechos límites de un juicio crítico nos impiden 
señalar.

La traducción esmerada, hecha por D. Hipólito 
Carilla, concurre á dar valor á este Formulario, y 
las condiciones materiales tan elegantes y buenas 
como todas las de la activa casa editorial El Cosmos, 
á quien damos la enhorabuena por la acertada elec­
ción de sus obras, y por el buen gusto con que las 
edita.

De UA REVISTA MÉDICA (do Sevilla) 
del 27 de Eebvero.

Bibliogr.wía, por el Dr. .Taime Mitjavila.—Formu­
lario terapéutico parauso de.los prácticos, por J. B. 
Fonssagrives, versión españolado D. Hipólito 
Carilla y Barrios.

Difícil es, por má.s de un concepto, hacer un jui­
cio crítico del Formulario de Fonssagrives. El nom­
bre universalmente conocido del autor, su compe­
tencia y la índole especial del libro, hacen preciso 
un estudio detenido y ánimo tranquilo y desapa­
sionado si han de evidenciarse sus defectos , que, 
á pesar de suscribirlo tan distinguido terapeuta, los 
tiene, para hacer resaltar mejor la bondad de su 
doctrina.

No deben, á nuestro entender, estos juicios bi­
bliográficos ser una mera exposición ó índice abre­
viado del plan do la obra ; es necesario patentizar 
en ellos lo bueno y lo malo para que el buen cri­
terio del lector juzgue, con mejor acierto, antes de 
hacer un desembolso si puede convenirle su adqui­
sición.

Abundan en demasía, por desgracia, los Formu­
larios, especie de comodines del médico apático que 
pretende encontrar enfermos ó indicaciones para 
las fórmulas, en vez de buscar medicamentos que 
formulados llenen las indicaciones, lo cual siempre 
es más molesto, porque obliga á pensar.

Pretende el autor de este libro obviar tal incon­
veniente, procurando sustituir el medicamento á la 
fórmula y dar á la prescripción médica la base con­
creta de la indicación. Esto que Fonssagrives se 
propone, lo consigue en gran parte, y precisamente 
de esto depende la originalidad y bondad de su 
obra.

Hállase dividida en cinco partes, de las que nos 
vamos á ocupar sucesivamente, y con más brevedad 
de lo que quisiéramos, por tener que dar cabida á 
otros importantes trabajos.

Oonstituye el Formulario farmacolác/ico la prime- 
^ parte, que se halla dividida en cinco secciones. 
En la primera se consigna con buen criterio y ri­
queza de detalles cuanto comprende el arte de rece­
tar. Uno de los mejores capítulos de la obra es la 
segunda sección, que trata de los procedimientos tera­
péuticos, y en laque hay artículos importantísimos 
trazados con mano maestra; á la brevedad reunen 
la claridad, y son de tanta importancia para el prác­
tico como la cloroformización, inyecciones, lavado del 
estomago, respiración artificial y transfusión. Des­
pués de un vocabulario farmacéutico que consti­
tuye la tercera sección , viene el estudio de las fór­
mulas del adulto y niño, que, en unión de las dosis 
máximas de los principales alcalóides en las veinti­
cuatro horas, forman la cuarta y quinta sección de 
la primera parte. Hállanse divididas las fórmulas 
según las medicaciones, división basada en arbitra- ' 
rio criterio, tan pronto fisiológico como terapéuti­
co, dando por resultado el lujoso número de setenta 
y tres medicaciones distintas. Aparte de este defecto, 
se hallan bien expuestas las distintas medicacioneis 
en lo que cabe en libros de esta índole ; precede á 
las fórmulas una definición de la medicación á que 
pertenece, alientes de ella y su régimen.

Introduce Fonssagrives en su. Formulario una no­
vedad de importancia, si no resultara deficiente, es 
lo que denomina Formulario electrolóyico. Hace una 
descripción de los aparatos eléctricos demasiado 
detallada para el que los conoce, pero que no los 
da á conocer como debiera al que con ellos no está

habituado; estudia algo de electrofisiología y termi­
na esta primera sección con las indicaciones y 
modo ds empleo de las diversas electricidades, par- 
^®Ja m^s incompleta y menos á conciencia tratada, 
y de la que debe huir el práctico que no conozca 
profundamente la electroterapia, si no quiere expo­
nerse á grandes contratiempos. Nada indica de 
puntos de elección para la electrización de los di­
versos órganos, y, loque es más sensible, nada ex­
presa de dosis, cuestión del mayor interés y que hoy 
día está perfectamente resuelta : la electricidad se 
dosifica con toda exactitud y rigor.

La hidroterapia forma la tercera parte, do graa 
importancia y de mucho más interésen la edición 
españoli, por haberla enriquecido el traductor con 
un apéndice de nuestra.s aguas minero-medicinales 
según la clasificación del Sr. López.

Completamente original y nueva es la cuarta par­
te de este libro y que constituye el Formulario clima­
tológico, que resuelve y sacará de grandes dudas al 
práctico cuando quiera llenar una indicación con 
una fórmula climatológica, como denomina el au­
tor á las estaciones; indícanse con brevedad las más 
conocidas y frecuentadas.

Termina la obra original con la bromatología, en 
cuyo formulario se consignan las forma.s analépti­
cas, dietas y regímenes exclusivos.

La correcta y detenida traducción del Sr. Cari­
lla se halla aumentada con cuatro apéndices, que 
completan lo que le falta á la edición francesa. En 
estos apéndices estudia las enfermedades más co­
munes do la mujer durante el embarazo, la he­
mostática médico-quirúrgica, gimnasia, terapéutica 
y ensayo de las orinas.

Felicitamos á nuestro distinguido comprofesor 
Sr. Carilla por habernos dado á conocer y comple­
tado una obra que, si bien tiene sus defectos, es de 
conveniencia para el práctico, por separarse mucho 
de los formularios más corrientes.

Las condiciones editoriales son esmeradas, coma 
procedente de El Cosmos Editorial.
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